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Nota de la secretaria

Resumen

De conformidad con lo dispuesto en la decision 2009/11 de la Junta Ejecutiva,
en la presente nota se informa a la Junta Ejecutiva acerca de las primeras prorrogas
por dos meses de los programas para Armenia, Azerbaiyan, China, Eswatini,
Georgia, Macedonia del Norte, Malasia, Panama, Somalia y Uzbekistan; la prorroga
por cinco meses del programa para la Argentina, tras la anterior prorroga por dos
meses; y las primeras prorrogas por un afio de los programas para Bangladesh, el
Camertn, El Salvador, Guinea-Bissau, Libia, Maldivas, Mozambique y Oman, todas
ellas aprobadas por la Directora Ejecutiva.

En la presente nota se exponen asimismo los motivos que sostienen la propuesta
de prorrogar por dos meses el programa para Tunez, tras la anterior prérroga por un
afio; la propuesta de prorrogar por dos meses el programa para la Republica Arabe
Siria, tras dos prorrogas consecutivas por un afio, una proérroga por nueve meses y
una prorroga por tres meses; la propuesta de prorrogar por seis meses el programa
para Madagascar, tras una prorroga por un aflo; las propuestas de prorrogar por un
afio los programas para Guatemala y la Republica Bolivariana de Venezuela, ambas
tras una prorroga anterior por un afio; la propuesta de prorrogar por dos afos el
programa para Burkina Faso; y la propuesta de prorrogar por dos afios el programa
para el Yemen, tras dos prérrogas consecutivas por un afio, una prérroga por dos afios
y una prorroga por un aio. Se solicita que la Junta Ejecutiva apruebe las prorrogas
de estos programas.

Proyecto de decision
La Junta Ejecutiva

1. Toma nota de las primeras prorrogas por dos meses de los programas para
Armenia, Azerbaiyan, China, Eswatini, Georgia, Macedonia del Norte, Malasia,
Panam4d, Somalia y Uzbekistan; la prérroga por cinco meses del programa para la
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Argentina, tras la anterior prorroga por dos meses; y las primeras prorrogas por un
aflo de los programas para Bangladesh, el Camerun, El Salvador, Guinea-Bissau,
Libia, Maldivas, Mozambique y Oman, todas ellas aprobadas por la Directora
Ejecutiva y presentadas en el cuadro 1.

2. Aprueba la prérroga por dos meses del programa para Tunez, tras la
anterior prorroga por un aflo; la prorroga por dos meses el programa para la
Republica Arabe Siria, tras dos prorrogas consecutivas por un afio, una prorroga p or
nueve meses y una prorroga por tres meses; la prorroga por seis meses del programa
para Madagascar, tras una prorroga por un afo; las prorrogas por un afio de los
programas para Guatemala y la Republica Bolivariana de Venezuela, ambas tras una
prorroga anterior por un afio; la prérroga por dos afios del programa para Burkina
Faso; y la prorroga por dos afios del programa para el Yemen, tras dos prorrogas
consecutivas por un afio, una prorroga por dos afios y una prorroga por un afio, como
se indica en el cuadro 2.
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Cuadro 1

Primeras prorrogas por un afio (o menos) de los programas por paises en curso aprobadas por la Directora Ejecutiva

Afio/periodo de

Programa por pais que recibe Periodo inicial ~ prorroga
asistencia del UNICEF del programa aprobado Motivos de la prorroga
Argentina Marzo de De marzo a — Permitir que la oficina en el pais elabore e incorpore un plan de
2016 a 2020 julio de 2021 respuesta y recuperacion ante la enfermedad por coronavirus 2019
(incluida una  (prorroga por (COVID-19) en el nuevo programa para el pais, en estrecha
prorroga cinco meses) colaboracidn con otros organismos de las Naciones Unidas.
anterior por . ., .,
dos meses) — Permltlr la armonizacién con el nuevo Marf:o de Cooperacion dg las
Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible (MCNUDS) Debido a la
situacién originada por la COVID-19, se ha revisado el cronograma
inicial aprobado por el equipo de las Naciones Unidas en el pais para la
formulacion del MCNUDS.
Armenia 2016-2020 De enero a — Armonizar la labor del sistema de las Naciones Unidas con la
febrero de trayectoria de desarrollo del pais, afectada por la pandemia de COVID-
2021 19.
g)};ozreoii)por — Armonizar el programa del UNICEF para el pais con el nuevo
MCNUDS y con los documentos de los programas para el pais que
presentaran el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA) y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) en el
primer periodo ordinario de sesiones de la Junta Ejecutiva en febrero de
2021, de conformidad con lo recomendado por el equipo de las
Naciones Unidas en el pais.
— Permitir que el UNICEF siga cooperando con el Gobierno de Armenia a
partir del documento del programa para el pais vigente (2016-2020), a
fin de cubrir el intervalo entre su finalizacién y aprobacion y la puesta
en marcha del nuevo programa para el pais.
Azerbaiyan Marzo de De enero a — Dar mas tiempo al Gobierno para formalizar el examen y la aprobacion
2016 a 2020 febrero de del nuevo documento del programa para el pais, y proporcionar mas
2021 tiempo a la Oficina del Coordinador Residente de las Naciones Unidas
(prorroga por para finalizar el MCNUDS, teniendo en cuenta la interrupcion sin

dos meses)
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Afio/periodo de
Programa por pais que recibe Periodo inicial prorroga
asistencia del UNICEF del programa aprobado Motivos de la prorroga

0EYTT-0C

Bangladesh

Camerun

2017-2020

2018-2020

Diciembre de
2021
(prorroga por
un ano)

Diciembre de
2021
(prorroga por
un ano)

precedentes de las actividades gubernamentales ocasionada por el brote
de COVID-19, el cual era imprevisible.

— Garantizar que los documentos de los programas del UNICEF, el
UNFPA y el PNUD para el pais estén en consonancia con el nuevo
MCNUDS cuando se presenten a las Juntas Ejecutivas, debido a los
retrasos en la publicacion de directrices que permitan al equipo de las
Naciones Unidas en el pais elaborar integramente el MCNUDS.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa para el pais
vigente, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

— Para atender a la aplicacion de la adaptacion de la reforma de las
Naciones Unidas al plan nacional de desarrollo, que se ha retrasado
debido a la crisis ocasionada por la COVID-19, asi como al plan de
respuesta y recuperacion elaborado por el Gobierno para hacer frente a
la COVID-19.

— Permitir la armonizacion con el Marco de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (MANUD) prorrogado hasta 2021, asi como
con el nuevo MCNUDS, segun lo acordado con el equipo de las
Naciones Unidas en el pais en coordinacion con la Oficina de la
Coordinadora Residente.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

— Se han producido retrasos en el proceso de elaboracion del MCNUDS y
en su armonizacién con la estrategia nacional de desarrollo; estos
retrasos se han visto agravados por la pandemia de COVID-19.

— Permitir la armonizacién con el nuevo MCNUDS, segtin lo acordado por
el equipo de las Naciones Unidas en el pais en consulta con la
Coordinadora Residente.
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Afio/periodo de

¢t/S

Programa por pais que recibe Periodo inicial prorroga
asistencia del UNICEF del programa aprobado Motivos de la prorroga

— Permitir la armonizacion con los documentos de los programas para el
pais que presenten el UNFPA y el PNUD en 2021.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

China 2016-2020 De enero a — En consulta con el Coordinador Residente, el Gobierno de China ha
febrero de solicitado la prorroga del documento del programa para el pais a fin de
2021 permitir que tanto el Gobierno como el Coordinador Residente
(prorroga por compartan informacion adicional sobre el MCNUDS firmado
dos meses) recientemente con los Estados miembros interesados.

El Salvador 2016-2020 Diciembre de — Para dar cabida a los retrasos debidos a los cambios en el Gobierno y en
2021 la Oficina de la Coordinadora Residente, asi como a la priorizacion de la
(prorroga por respuesta a la COVID-19, que ha afectado al cronograma y al proceso
un anio) del MCNUDS.

— Permitir la armonizaciéon con el nuevo MCNUDS, de conformidad con
lo recomendado por el equipo de las Naciones Unidas en el pais.

— Permitir la armonizacion con los documentos de los programas para el
pais que presenten el UNFPA y el PNUD en 2021.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Eswatini 2016-2020 De enero a — Armonizar el documento del programa para el pais con los cambios
febrero de realizados recientemente en el proceso de planificacion del Marco de
2021 Cooperacion de las Naciones Unidas.
(prérroga por — Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
dos meses)

el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacién y la aprobacién
del nuevo documento del programa para el pais.
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Afio/periodo de

Programa por pais que recibe Periodo inicial prorroga
asistencia del UNICEF del programa aprobado Motivos de la prorroga
Georgia 2016-2020 De enero a — Permitir la armonizacion con los procesos nacionales de planificacion y
febrero de garantizar la coherencia con los documentos de los programas para el
2021 pais presentados por otros organismos de las Naciones Unidas.
(prorroga por — Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
dos meses) , . . . e .
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.
Guinea-Bissau 2016-2020 Diciembre de — Debido a las considerables interrupciones en el establecimiento del
2021 Gobierno, hasta ahora el equipo de las Naciones Unidas en el pais no ha
(prorroga por estado en condiciones de colaborar con el Gobierno, con la excepcion
un anio) del apoyo a la respuesta de emergencia a la COVID-19.

— Permitir la armonizacion con los resultados y estrategias del nuevo
MCNUDS, asi como con los documentos de los programas para el pais
que presenten el UNFPA y el PNUD en 2021, con miras a mejorar la
colaboracion entre los organismos de las Naciones Unidas.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Libia 2019-2020 Diciembre de — Permitir la armonizacion con la prorroga aprobada por un afio del Marco
2021 Estratégico de las Naciones Unidas para 2019-2020, de conformidad con
(prorroga por el acuerdo entre el equipo de las Naciones Unidas en el pais y el
un anio) Gobierno de Consenso Nacional.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacién
del nuevo documento del programa para el pais.

Malasia 2016-2020 De enero a — A raiz de la formacion del nuevo Gobierno en abril de 2020, se pidid a
febrero de las Naciones Unidas que consideraran de qué manera podria
2021 incorporarse el impacto socioecondmico de la pandemia de COVID-19
(prorroga por en el MCNUDS.
dos meses)
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Afio/periodo de
Programa por pais que recibe Periodo inicial prorroga
asistencia del UNICEF del programa aprobado Motivos de la prorroga

47

— Cumplir con el espiritu de la reforma de las Naciones Unidas y con el
compromiso del equipo de las Naciones Unidas en el pais de garantizar
la secuenciacion entre la finalizacion y la aprobacion el Gobierno del
MCNUDS vy los documentos de los programas para el pais de cada
organismo para 2021-2025 que contribuyen a sus resultados.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Maldivas 2016-2020 Diciembre de — El plan original de elaboracion del MCNUDS se vio afectado por la
2021 pandemia de COVID-19 y el devastador impacto que esta teniendo en el
(prorroga por ambito socioecondémico.

un aiio) — Permitir la armonizacion con la prorroga por un afio del MANUD

vigente, de conformidad con los acordado por el equipo de las Naciones
Unidas en el pais.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Mozambique 2017-2020 Diciembre de — Permitir la armonizacion con el ciclo del MANUD (es decir, se concedio
2021 una prorroga por un afio, hasta el 31 de diciembre de 2021).
(prorroga por

i0) — Garantizar la armonizacion entre el proximo ciclo del programa del
un aio

UNICEF para el pais y el plan nacional de desarrollo del Gobierno de
Mozambique.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Macedonia del Norte 2016-2020 De enero a — A raiz de las elecciones celebradas en abril de 2020 y el periodo de
febrero de transicion necesario para la formacion del Gobierno, se ha ajustado el
2021 cronograma para la elaboracién del MCNUDS.
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Afio/periodo de
Programa por pais que recibe Periodo inicial prorroga
asistencia del UNICEF del programa aprobado

Motivos de la prorroga

(prorroga por

dos meses)

Omaén 2017-2020 Diciembre de
2021
(un ario)

Panama 2016-2020 De enero a
febrero de
2021 (dos
meses)

Somalia 2018-2020 De enero a
febrero de

— Permitir la armonizacion con el nuevo MCNUDS, incluida la

participacion del UNICEF en un ejercicio conjunto de validacion.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para

el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Considerar la respuesta al brote de COVID-19 que repercutid en las
operaciones habituales del Gobierno y la Oficina del UNICEF en Oman
y que tiene amplias consecuencias socioecondémicas, en particular para
las mujeres y los nifios.

Permitir que se ejecuten y finalicen correctamente las intervenciones
establecidas en el documento del programa para el pais vigente y que la
oficina en el pais logre los resultados deseados en favor de los nifios de
Oman antes de iniciar un nuevo ciclo del programa.

El cronograma inicial para la formulacion del MCNUDS se ha retrasado
debido a la situacién provocada por la COVID-19 y el proceso de
reforma que estan llevando las Naciones Unidas en el pais; se encuentra
a la espera de que finalice la organizacion de la Oficina de la
Coordinadora Residente.

Ajustarse a la duracion del nuevo MCNUDS.

Permitir la armonizacidn con los documentos de los programas para el
pais que presenten el UNFPA y el PNUD durante el primer periodo
ordinario de sesiones de la Junta Ejecutiva, que tendra lugar en febrero
de 2021.

Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizaciéon y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

A raiz del nuevo ciclo gubernamental de planificaciéon para 2020-2024 y
sus renovadas prioridades, el equipo de las Naciones Unidas en el pais
estd en proceso de elaborar el nuevo MCNUDS, cuya entrada en vigor
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Afio/periodo de

Programa por pais que recibe Periodo inicial prorroga

asistencia del UNICEF del programa aprobado Motivos de la prorroga
2021 (dos esta prevista para enero de 2021 (con posibles ajustes en el cronograma
meses) debido a la pandemia de COVID-19).

— Permitir la plena armonizacion con el nuevo MCNUDS y el plan
nacional de desarrollo.

— Permitir la armonizacion con los documentos de los programas para el
pais de cada organismo, segun lo acordado por el equipo de las
Naciones Unidas en el pais.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.

Uzbekistan 2016-2020 De enero a — Los retrasos en la finalizacién del MCNUDS debido a los retrasos
febrero de gubernamentales y las continuas restricciones en términos de capacidad
2021 (dos del equipo de las Naciones Unidas en el pais y la Oficina de la
meses) Coordinadora Residente debido a la falta de recursos dedicados a este

fin.
— Ajustarse al nuevo MCNUDS.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente para
el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la aprobacion
del nuevo documento del programa para el pais.
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Cuadro 2

Prorrogas de los programas por paises en curso para las que se solicita la aprobacion de la Junta Ejecutiva

Periodo inicial del

programa, incluidas
Programa por pais que recibe las prorrogas
asistencia del UNICEF anteriores

Afio/periodo de
prorroga
propuesto

Motivos de la prorroga

Burkina Faso 2018-2020

Guatemala 2015-2019
(incluida una
prorroga
anterior por un
ano para 2020)

Madagascar Marzo de 2015 a
2019

Diciembre de
2022
(dos aiios)

Diciembre de
2021
(un aio)

De enero a
junio de 2021
(seis meses)

— Circunstancias especificas del pais: se han registrado emergencias
subitas que han afectado al cronograma de las politicas y el programa
del Gobierno.

— Prestar apoyo al Gobierno para responder de manera oportuna y
eficaz a las crisis humanitarias en curso que afectan a los nifios,
incluida la pandemia de COVID-19.

— Permitir la armonizacién con la prorroga por dos ailos del MANUD
revisado.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacién y la
aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.

— El nuevo Gobierno, que asumi6 el cargo en enero de 2020, observo
que necesitaba mas tiempo para garantizar la armonizacién del
MCNUDS con las prioridades gubernamentales emergentes.

— Los acontecimientos recientes relacionados con la pandemia de
COVID-19 limitaron la capacidad del equipo de las Naciones Unidas
en el pais de avanzar en las negociaciones con el Gobierno, las
cuales, como consecuencia, se han retrasado mas.

— Permitir la armonizacién con el nuevo MCNUDS al proporcionar
tiempo suficiente para diseflar un documento del programa para el
pais pertinente y adecuado para el contexto.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la
aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.

— Permitir la armonizacioén con la prérroga planificada del MANUD
vigente para dar respuesta a la COVID-19, de conformidad con lo
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Periodo inicial del
programa, incluidas

Afio/periodo de

Programa por pais que recibe las prorrogas prorroga
asistencia del UNICEF anteriores propuesto Motivos de la prorroga
(incluida una acordado por el equipo de las Naciones Unidas en el pais, a fin de
prorroga preparar el nuevo MCNUDS.
alzterzorpor v — Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
anio para 2020) , . . S
para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacién y la
aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.
Republica Arabe Siria Marzo de 2016 a  De enero a — Permitir la armonizacién con el proceso de planificacion del Marco
2017 (incluidas febrero de de Cooperacion de las Naciones Unidas y los documentos de los
dos prorrogas 2021 programas para el pais que presenten el UNFPA y el PNUD en 2021.
ante}:lores por (prorroga por — Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
un anio para dos meses) , ) . T
2018 y 2019; para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacién y la
. ’ aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.
una prorroga
por nueve
meses; y una
prorroga por
tres meses para
2020)
Tunez 2015-2019 De enero a — Permitir la armonizacién con el cronograma revisado de la
(incluida una febrero de elaboracion del MCNUDS y los documentos de los programas para el
prorroga 2021 pais de otros organismos, para poder consultar adecuadamente a las

anterior por un
anio para 2020)

(dos meses) partes interesadas debido al reciente nombramiento del nuevo

Gobierno de Tunez.

— Permitir la armonizacién con los documentos de los programas para
el pais que presenten el UNFPA y el PNUD durante el periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva que tendra lugar en febrero de 2021, a
fin de garantizar la implicacion del Gobierno y la adecuacion de los
documentos de los programas para el pais al MCNUDS, de
conformidad con la reforma de las Naciones Unidas.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la
aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.
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Programa por pais que recibe
asistencia del UNICEF

Periodo inicial del
programa, incluidas

las prorrogas
anteriores

Afio/periodo de
prorroga
propuesto

Motivos de la prorroga

Venezuela (Republica

Bolivariana de)

Yemen

2015-2019
(incluida una
prorroga
anterior por un
anio para 2020)

2012-2015
(incluidas dos
prorrogas
anteriores por
un ano para
2016y 2017;
una prorroga
por dos afios
para 2019; y
una prorroga

por un ano para

2020)

Diciembre de
2021
(un afio)

Diciembre de
2022
(dos arios)

— Permitir la armonizaciéon con el MANUD prorrogado.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacion y la
aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.

— Permitir la armonizacién con un posible nuevo MCNUDS en el
futuro.

— Continuar la labor del UNICEF en el marco del programa vigente
para el pais, a fin de cubrir el intervalo entre su finalizacién y la
aprobacion del nuevo documento del programa para el pais.
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